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1 Nagra centrala begrepp

Det centrala innehdllet i forsakringsavtalet definieras i for-
sakringsbrevet och forsakringsvillkoren.

Forsakringstagare ar den som har ingatt forsakringsavtal
med Tapiola.

Forsakrad ar den for vilken forsékringen ar i kraft. Den for-
sakrades egendom eller annan férman utgdr férsakringsob-
jekt.

Forsakringsperiod ar den giltighetstid som avtalats for férsa-
kringen och antecknats i forsakringsbrevet. Férsakringsav-
talet fortgar en avtalad forsakringsperiod at gangen, savida
inte ndgondera avtalsparten sager upp avtalet.

Premieperiod &r den tidsperiod for vilken premie enligt av-
tal regelbundet ska betalas.

Foérsakringsfall &r den handelse pa basis av vilken ersatt-
ning utbetalas med stdd av férsékringen.

Sakerhetsforeskrift &r en i forsakringsbrevet, forsakringsvill-
koren eller i dvrigt skriftligen utfardad skyldighet att iaktta
bestammelser i syfte att hindra eller begrédnsa uppkomsten
av en skada.

Med Tapiola avses Omsesidiga Forsakringsbolaget Tapiola.

2 Givande av information innan

avtalet ingas
2.1 Tapiolas informationsplikt
Innan forsakringsavtal ingas ger Tapiola forsakringssokan-
den den information som behdvs foér beddmning av for-
sakringsbehovet och for valet av forsakring, sasom infor-
mation om Tapiolas egna forsakringsformer, premier och
forsakringsvillkor.
2.2 Forsakringstagarens och den forsiakrades

upplysningsplikt

Innan foérsakringen beviljas ska forsékringstagaren och den
forsédkrade ge korrekta och fullstandiga svar pa fragor som
stalls av Tapiola och som kan vara av betydelse fér bedém-
ningen av Tapiolas ansvar. Forsakringstagaren och den for-
sakrade ska dessutom under forsakringsperioden utan obe-
fogat drojsmal korrigera upplysningar som han gett Tapiola
och som han konstaterat vara oriktiga eller bristfalliga.

Om forsakringstagaren eller den férsakrade har forfarit svi-
kligen vid uppfyllandet av upplysningsplikten ovan, ar for-
sakringsavtalet inte bindande fér Tapiola. Tapiola har ratt
att behalla de inbetalda premierna ocksa om férsakringen
forfaller.

Om forsakringstagaren eller den forsakrade uppsatligen
eller av oaktsamhet som inte kan anses vara ringa har asi-
dosatt sin upplysningsplikt, kan ersattningen sankas eller
vagras.

3 Tapiolas ansvar trader i kraft och avtalets
giltighetstid

3.1 Intrddande av Tapiolas ansvar

Om man inte individuellt éverenskommit om annan tid-

punkt med foérsakringstagaren, borjar Tapiolas ansvar nar

Tapiola eller forsakringstagaren gett eller sant ett godkan-
nande svar pa den andra avtalspartens anbud.

Ett godkdnnande svar som forsakringstagaren har gett eller
sant till Tapiolas representant anses ha getts eller sants till
Tapiola.

Om det inte finns nagon utredning om vid vilken tid pa
dygnet ett svar har getts eller sants, anses detta ha skett
klockan 24.00.

3.2 Forsakringsavtalets giltighet

Forsakringsavtalet fortsatter en avtalad férsakringsperiod at
gangen, om inte forsakringstagaren eller Tapiola sager upp
avtalet i enlighet med punkt 13 senare i villkoren.

Vid visstidsforsakringar upphdr forsakringen vid avtalat
slutdatum utan separat uppsagning.

4 Premie

4.1 Betalning av premie

Premien ska betalas senast pa forfallodagen. Om forséa-
kringstagarens betalning inte tacker Tapiolas alla premie-
fordringar, har Tapiola ratt att bestamma vilka premiefor-
dringar som ska minskas med det belopp férsakringstagaren
betalat.

4.2 Dr6jsmal med premien

Om forsakringstagaren har forsummat att betala premien
inom den tidsfrist som stadgas i punkt 4.1 har Tapiola ratt
att saga upp forsakringen att upphéra 14 dagar efter att
uppsagningsmeddelandet avsandes.

Om forsakringstagaren betalar premien fore utgangen av
uppsagningstiden, upphor férsakringen likval inte nar upp-
sagningstiden |6per ut. Tapiola namner denna mdjlighet i
uppsagningsmeddelandet.

Om premien inte betalas inom den tidsfrist som avses ovan
i punkt 4.1, uppbérs for drojsmalet drojsmalsranta i en-
lighet med rantelagen.

4.3 Aterbetalning av premie nir avtalet upphér

Om fdrsakringen upphor fore avtalad tidpunkt har Tapiola
ratt till premie endast fér den tid under vilken dess ansvar
varit i kraft. Fran premie som aterbetalas kan i enlighet med
de allmanna foérutsattningarna for kvittning avdras obetal-
da, forfallna premier och 6vriga férfallna fordringar samt
forvaltningskostnader for férsakringen.

Premien aterbetalas emellertid inte, om forsakringstagaren
eller den forsakrade har forfarit svikligen i sddana situatio-
ner som avses i punkt 2.2.

Tapiola har ratt att behalla 15 % av den totala premien som
forvaltningskostnader for férsakringen. Minimipremien for
forsakringen ar dock 50 euro for varje forsakringsperiod for-
sakringen varit i kraft. Premien aterbetalas dock inte sepa-
rat om beloppet & mindre an 50 euro.

Om hela foérsakringsbeloppet eller foérsakringsobjektet er-
satts till f6ljd av ett skadefall aterbetalas premien inte till
denna del for respektive forsakringsperiod.



5 Givande av information under
avtalets giltighetstid
5.1 Tapiolas informationsplikt
Efter att ett forsakringsavtal ingatts ger Tapiola férsakrings-
tagaren forsakringsbrevet och forsakringsvillkoren.

Under forsakringens giltighetstid ska Tapiola arligen infor-
mera forsakringstagaren om fdrsakringsbeloppet och om
andra sadana omstandigheter som galler férsakringen som
ar av uppenbar betydelse for forsakringstagaren (arsmed-
delande).

Tapiola ar inte bundet till information som Tapiola eller
dess representant har gett om en foérestaende ersattning ef-
ter ett skadefall.

5.2 Forsakringstagarens upplysningsplikt

om o6kad risk

Forsakringstagaren ska omedelbart meddela Tapiola, om
det i de forhallanden som uppgavs nér forsakringsavtalet
ingicks eller i ett sakforhallande som antecknats i forsa-
kringsbrevet under forsékringsperioden skett en sadan fo-
randring som vasentligt 6kar risken fér skada och som Tapi-
ola inte kan anses ha beaktat nar avtalet ingicks.

Om forsakringstagaren uppsatligen eller av oaktsamhet,
som inte kan anses vara ringa, har férsummat sin skyldighet
att meddela om 6kad risk, kan ersattningen sankas eller for-
vagras.

5.3 Overforing av egendom

Om den forsakrade egendomen overfors till annat an det
stalle som anges i forsakringsbrevet eller bilaga till det ska
Tapiola omedelbart meddelas om detta.

5.4 Ovriga forsakringar
Vakuutuksenottajan on ilmoitettava toisessa vakuutusyhti-
Ossa olevat samaa riskia koskevat vakuutuksensa.

6  Skyldighet att hindra och begransa
uppkomst av skada

6.1 Skyldighet att iaktta sakerhetsforeskrifterna
Den forsakrade ska iaktta de sakerhetsforeskrifter som
namns i forsakringsbrevet eller forsakringsvillkoren eller
som i Ovrigt skriftligen utfardats. Om den férsékrade upp-
satligen eller av oaktsamhet, som inte kan anses vara ringa,
har férsummat att iaktta sékerhetsforeskrifterna, kan den
ersattning som ska utbetalas till honom sé@nkas eller vagras.

Vid ansvarsforsakring (galler endast férsakringsavtal som
omfattar ansvarsférsakring) sanks eller vagras inte ersatt-
ningen pa grund av den forsékrades oaktsamhet. Om den
forsakrade emellertid uppsatligen eller av grov oaktsamhet
har férsummat att iaktta sakerhetsféreskrifter eller om den
forsakrades bruk av alkohol eller annat rusmedel har va-
rit en bidragande orsak till féorsummelsen, kan ersattnin-
gen sankas eller forvagras. Om den férsékrade har férsum-
mat att folja en sakerhetsforeskrift av grov oaktsamhet eller
den forsakrades bruk av alkohol eller nagot annat rusmedel
varit en bidragande orsak till forsummelsen, betalar Tapiola
dock i samband med ansvarsférsakring till en skadelidande
fysisk person den del av ersattningen som denne inte har
lyckats driva in vid konkurs eller utsékning pa grund av att
den forsakrade konstaterats vara insolvent.

6.2 Skyldighet att avvdrja och begransa skada
(raddningsplikt)

Nar ett forsakringsfall intraffar eller kan befaras vara ome-
delbart forestaende, ska den forsikrade efter formaga vid-
ta atgarder for att avvarja eller begransa skadan samt delta
i skadeutredningen pa platsen for skadefallet och medver-
ka till att skadeorsaken blir utredd. Om skadan orsakats av
en utomstaende, ska den forsakrade vidta de atgarder som
ar nodvandiga for att bevara Tapiolas ratt gentemot skade-
vallaren. Den forsakrade ska t.ex. férsoka utreda skadeval-
larens identitet. Om skadan framkallats genom en straffbar
garning, ska den forsakrade utan dréjsmal underratta polis-
myndigheterna darom och i ratten yrka pa straff till forévar-
na, om Tapiolas intresse kraver detta. Den férsakrade ska
ocksa i ovrigt iaktta Tapiolas foreskrifter for avvarjning och
begransning av skada.

Om ett forsakringsfall intraffar eller befaras vara omedel-
bart forestdende ersatter Tapiola skaliga kostnader orsa-
kade av awvarjning eller begransning av skadan aven om
férsakringsbeloppet darigenom skulle éverskridas. Vid ans-
varsférsakring ar den évre gransen foér Tapiolas ersattningss-
kyldighet emellertid det férsakringsbelopp som antecknats
i forsakringsbrevet.

Om den forsakrade uppsatligen eller av oaktsamhet, som
inte kan anses vara ringa, har asidosatt raddningsplikten
ovan, kan den ersattning som ska utbetalas till honom san-
kas eller vagras.

Vid ansvarsforsakring (géller endast forsakringsavtal som
omfattar ansvarsforsakring) sanks eller vagras inte ersatt-
ningen pa grund av den forsdkrades oaktsamhet. Om den
forsakrade emellertid uppsatligen eller av grov oaktsam-
het har asidosatt raddningsplikten eller om den férsakra-
des bruk av alkohol eller annat rusmedel har varit en bid-
ragande orsak till asidosattandet, kan ersattningen sénkas
eller vagras. Om den forsakrade har férsummat sin radd-
ningsplikt av grov oaktsamhet eller den férsakrades bruk av
alkohol eller nagot annat rusmedel varit en bidragande or-
sak till féorsummelsen, betalar Tapiola dock i samband med
ansvarsforsakring till en skadelidande fysisk person den del
av ersattningen som denne inte har lyckats driva in vid kon-
kurs eller utsdkning pa grund av att den férsakrade konsta-
terats vara insolvent.

7  Framkallande av forsakringsfall

Tapiola &r fritt fran ansvar gentemot en férsakrad som har
framkallat forsakringsfallet uppsatligen eller av grov oakt-
samhet.

8 Likstallighet

Vad som ovan stadgas om den forsakrade i fraga om fram-
kallande av forsakringsfall, iakttagande av sakerhetsféres-
krifter eller raddningsplikt ska pa motsvarande satt tillam-
pas pa den som

1) med den forsakrades samtycke &r ansvarig for ett for-
sakrat motordrivet fordon eller slédpfordon, fartyg eller
luftfartyg;



2) tillsammans med den férsakrade &ger och nyttjar for-
sakrad egendom; eller
3) bor i gemensamt hushall med den foérsakrade och an-
vander forsékrad egendom tillsammans med honom.
Vad som ovan stadgas om den forsakrade i fraga om iaktta-
gande av sakerhetsforeskrifter ska pa motsvarande satt til-
lampas pa person som star i arbets- eller tjansteférhallande
till forsakringstagaren och ska sorja for att sakerhetsféres-
krifterna iakttas.

9  Ersattningsforfarande

9.1 Ersattningssokandens skyldigheter
Ersattningssokanden ska utan dréjsmal meddela Tapiola
om skadan. Den som soker ersattning ska ge Tapiola sada-
na handlingar och uppgifter som behdvs foér utredning av
Tapiolas ansvar. Dessa handlingar och uppgifter ar t.ex. sa-
dana varav framgar huruvida ett forsakringsfall har intraf-
fat, hur stor skada som uppstatt och till vem ersattning ska
utbetalas.

Den som soker ersattning ar skyldig att pa egen bekostnad
skaffa de utredningar som vederbérande bast har tillgang
till, dock med beaktande ocksa av Tapiolas mojligheter att
skaffa utredning.

Tapiola ar inte skyldigt att betala ut ersattning innan bola-
get fatt utredningarna ovan.

Om den som soker ersattning efter ett forsakringsfall svikli-
gen har [amnat oriktiga eller bristfalliga upplysningar till Ta-
piola som ar av betydelse fér utredningen av Tapiolas ans-
var kan ersattningen sankas eller férvagras enligt vad som
ar skaligt med hansyn till férhallandena.

9.2 Preskription av ratten till ersattning

Forsakringsersattning ska sokas fran Tapiola inom sex (6)
manader fran att den ersattningssékande fatt kannedom om
forsakringens giltighet, forsékringsfallet och skadepafélj-
den som forsakringsfallet orsakat. Ersattningsanspraket ska
i varje fall framstallas inom 3 ar fran forsakringsfallet eller
om foérsakringen tecknats for skadestandsskyldigheten fran
att skadepaféljden uppstatt. Med framstallande av ersatt-
ningsansprak jamstélls anmalan om forsakringsfallet. Om
ersattningsanspraket inte framstalls inom tidsfristen ovan
forlorar den som soker ersattning sin ratt dartill.

9.3 Tapiolas skyldigheter

Efter att ett férsakringsfall intraffat ger Tapiola den som s6-
ker ersattning, sasom t.ex. den forsakrade och skadelidan-
de i situationer som avses i punkt 14.4 vid ansvarsforsa-
kring, uppgifter om forsakringens innehall och férfarandet
vid ansbkan om ersattning. Eventuella férhandsuppgifter
som den sokande fatt om den forestdende ersattningen, er-
sattningsbeloppet eller sattet pa vilket ersattning utbetalas
inverkar inte pa ersattningsskyldigheten i enlighet med for-
sakringsavtalet.

Tapiola utbetalar med anledning av ett forsakringsfall utan
dréjsmal, och senast inom en manad efter att Tapiola fatt
de handlingar och uppgifter som behdvs fér utredning av
Tapiolas ansvar, ersattning enligt forsakringsavtalet eller
meddelar att ersattning inte utbetalas. Om ersattningsbe-

loppet inte ar ostridigt, betalar Tapiola emellertid ut den
ostridiga delen av ersattningen inom namnda tid.

Tapiola delger ocksa den skadelidande om ett ersattnings-
beslut som géller ansvarsforsakring.

Pa forsenad ersattning betalar Tapiola dr&jsmalsranta en-
ligt rantelagen.

9.4 Kvittning

Tapiola har ratt att fran ersattning till forsakringstagaren
eller bolag som ingar i samma koncern som forsakringsta-
garen eller fran annan fordran avdra forfallna premier eller
andra fordringar som Tapiolagruppen har oberoende av vil-
ka bolag i koncernen premierna eller fordringarna hanfor
sig till.

Om det avtalats att premien betalas i flera poster, kan kvitt-
ningen ocksa genomforas for de poster som inte annu for-
fallit. Tapiola har ratt till kvittning ocksa nar skadan in-
traffat efter att forsékringstagaren forsatts i konkurs men
Tapiolas ansvar fortfarande ar i kraft.

10 Overklagande av Tapiolas beslut

Forsakringstagaren eller ersattningssékanden kan vidta oli-
ka atgarder for att s6ka andring i Tapiolas beslut. Han har
ratt att vdcka talan mot Tapiola. Foére detta kan férsakrings-
tagaren be om en beslutsrekommendation av Férsakrings-
namnden. Fdrsakringsndmnden ger beslutsrekommenda-
tioner i meningsskiljaktigheter som galler tolkningen av
lagar och forsakringsvillkor samt deras tillampning pa for-
sakringsrelationen. Behandling av ett arende hos namnder
utgor inte hinder fér vackande av talan. Daremot kan ndmn-
den inte behandla ett arende som prévats i ratten eller som
ar anhangigt. Namndens utladtanden ar avgiftsfria.

10.1 Sjalvrattelse

Om forsakringstagaren eller ersattningssdékanden misstan-
ker ett fel i Tapiolas ersattningsbeslut eller annat beslut,
har han ratt att fa narmare information om de omstandighe-
ter som lett till beslutet. Tapiola korrigerar sitt beslut, om
de nya utredningarna ger anledning dartill.

10.2 Tingsratt

Om forsakringstagaren eller ersattningssékanden inte nojer
sig med Tapiolas beslut, kan han vacka talan mot Tapiola.
Talan kan vackas antingen vid tingsratten pa sakagarens he-
mort i Finland eller vid tingsratten pa Tapiolas hemort eller
vid tingsratten pa orten dar skadan intraffade, om inte an-
nat framgar av internationella avtal som Finland ingatt.

Om meningsskiljaktigheterna galler ett belopp pa over
100 000 euro och det inte ar fradgan om inkassering av
premiefordran, avgérs meningsskiljaktigheterna slutligen
genom skiljeférfarande enligt reglerna stipulerade av skil-
jendmnden vid Centralhandelskammaren.

Talan med anledning av Tapiolas beslut ska vackas eller an-
s6kan om skiljeforfarande tillstallas inom tre ar efter att ve-
derborande part fatt skriftligt besked om Tapiolas beslut
och denna tidsfrist. Efter att tidsfristen 16pt ut gar ratten
att vacka talan forlorad.

Handlaggning vid namnder avbryter preskriberingen av rat-
ten att vécka talan.



11 Tapiolas regressratt

11.1 Tapiolas regressratt mot tredje part

Den forsakrades ratt till skadeersattning fran ersattningss-
kyldig tredje part 6vergar pa Tapiola upp till det ersattnings-
belopp som Tapiola betalat.

Om skadan har orsakats av tredje part som privatperson, ar-
betstagare, tjansteman eller annan person som enligt 3 kap.
1 § i skadestandslagen kan jamstallas med dessa, uppstar
for Tapiola regressratt hos ifragavarande person endast om
denna orsakat skadan uppsatligen eller av grov oaktsamhet
eller om han ar ersattningsskyldig for skadan oberoende av
oaktsambhet.

11.2 Tapiolas regressratt hos forsakringstagaren,

den forsdkrade eller med honom jamstallbar
person

Tapiola har ratt att krava tillbaka utbetalad ersattning eller
del av den till i punkt 14.1 avsedd forsakrad fran forsa-
kringstagare, forsakrad eller i punkt 8 avsedd likstalld per-
son som orsakat férsékringsfallet eller férsummat sina plik-
ter i enlighet med punkterna 2.2 (Férsakringstagarens
och den forsakrades upplysningsplikt), 5.2 (Foérsakrings-
tagarens upplysningsplikt om 6kad risk), 5.3 (Overféring
av egendom), 5.4 (Ovriga forsakringar), 6.1 (Skyldighet
att iaktta sakerhetsforeskrifterna) och 6.2 (Skyldighet att
avvarja och begransa skada). Med st6d av sin regressréatt far
Tapiola aterkrava den ersattning som utbetalas i sin helhet,
om Tapiola pa de grunder som namns i punkterna 2.2, 5.2,
6.1, 6.2 och 7 skulle vara fritt fran ansvar eller vara be-
rattigat att forvagra ersattning. Om ersattningen hade ned-
satts enligt punkterna 2.2, 5.2, 6.1, 6.2 och 7 far Tapiola
krava tillbaka den del av ersattningen som motsvarar ned-
sattningen.

12 Andring av forsikringsavtalet

12.1 Andring av avtalsvillkor under
forsakringsperiod

Tapiola har under forsékringsperioden ratt att andra forsa-

kringspremie eller 6vriga avtalsvillkor sa att de motsvarar

nya omsténdigheter om

1) forsékringstagaren eller den forsékrade férsummat sin i
punkt 2.2 avsedda skyldighet att I1amna uppgifter; eller
2) andring som avses i punkt 5.2, 5.3 och/eller 5.4 in-
traffat under forsakringsperioden i de forhallanden som
férsakringstagaren eller den forsakrade uppgivit till Ta-
piola da forsakringsavtalet ingicks eller som antecknats
i forsakringsbrevet.
Efter att ha fatt meddelandet om ovannamnda faktorer san-
der Tapiola utan obefogat dréjsmal uppgift om hur och fran
vilken tidpunkt férsakringspremien eller andra avtalsvillkor
andras.
12.2 Andring av avtalsvillkor vid dvergang till
ny forsakringsperiod
Tapiola har ratt att infér 6vergangen till en ny forsakringspe-
riod andra férsakringsvillkor, premie och 6vriga avtalsvillkor.

Andringarna galler fr.o.m. bérjan av féljande férsakringspe-
riod. Tapiola ska skriftligt meddela om vasentliga andringar
och grunderna till &ndringarna senast en manad fére ny for-

sakringsperiod. Férsakringen fortsatter i férandrad form om
forsakringstagaren inte skriftligt sdger upp den fore ingan-
gen av den nya forsakringsperioden.

12.3 Anmalan av nya forsakrade

Om man vill inkludera nya bolag och enheter i férsakrin-
gen ska dessa omedelbart anmalas till Tapiola. Férsakrin-
gen galler endast skador som intraffat efter inkluderingen.

124 Index
Premien och férsakringsbeloppet kan andras till féljd av att
indexet som anges i férsakringsbrevet har andrat.

13 Forsakringsavtalet upphor
13.1 Forsakringstagarens ratt att saga
upp forsakringen
Forsakringstagaren har ratt att saga upp forsakringen att
upphora vid utgangen av forsakringsperioden. Uppsagnin-
gen ska ske skriftligt. Uppsagning pa annat satt ar ogiltig.
Den skriftliga uppsagningen ska skickas senast en manad
fore forsakringsperiodens slut.
13.2 Tapiolas ratt att saga upp foérsakringen under
forsakringsperioden
Tapiola har ratt att saga upp férsakringen att upphéra un-
der férsakringsperioden om
1) forsékringstagaren eller den foérsékrade gett felaktiga
eller bristfalliga uppgifter innan férsakringen beviljades
och om Tapiola med kdnnedom om ratta omstandighe-
ter inte skulle ha beviljat férsékringen eller
2) férandring som vasentligt 6kar risken intraffat under
férsakringsperioden och som Tapiola inte kan anses ha
beaktat i de forhallanden som faérsakringstagaren eller
den forsakrade uppgivit till Tapiola da forsakringsavta-
let ingicks eller som antecknats i forsékringsbrevet eller
3) den forsakrade uppsatligt eller av grov vardsloshet un-
derlatit att folja sakerhetsforeskrifterna eller
4) den forsakrade uppsatligt eller av grov vardsloshet orsa-
kat forsakringsfallet eller
5) den forsakrade har efter forsakringsfallet i bedragligt
uppsat gett Tapiola felaktiga eller bristfalliga uppgifter
som ar av betydelse for faststallandet av Tapiolas an-
svar eller
6) den forsékrade konstaterats vara insolvent eller forsatts
i konkurs eller
7) forsakringstagaren drdjt med betalningen av premien
pa satt som anges i punkt 4.2.
Tapiola utfér uppsagningen skriftligt utan obefogat drojs-
mal efter att ha fatt kinnedom om den grund som berattigar
till uppsagning. Grunden fér uppsdgningen anges i uppsag-
ningsmeddelandet. Forsakringen upphor efter att en ma-
nad forflutit fran att meddelandet om uppsagningen sants.
13.3 Tapiolas ratt att saga upp forsakringen
vid utgangen av forsakringsperioden
Tapiola har ratt att saga upp forsakringen att upphéra vid
utgdngen av forsakringsperioden. Uppsagningen sker skrift-
ligt minst en manad fére utgadngen av férsakringsperioden.
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forsakringstagaren sjalv. Den nya &garen har dock ratt till
ersattning om forsékringsfall intréffar inom 14 dagar efter
att aganderatten dverférts om han inte sjalv tecknat forsa-
kring fér egendomen.

Om till egendomsférsakringen kopplats andra férsakringar,
sasom ansvars-, rattsskydds- eller avbrottsférsékring, upp-
hor ett sadant forsékringsavtal omedelbart nér egendomen
overfors till den nya agaren.

14 Rattigheter for tredje part
14.1 Ovriga forsikrade vilkas egendom ticks
av forsakringen
Utdver vad som i Ovrigt faststalls om den férsakrade i vill-
koren for forsakringen ar en egendomsférsakring i kraft till
forman for agaren, den som kdpt egendomen med dgande-
rattsforbehall och den som har pantratt och retentionsratt
i egendomen samt dven i dvrigt till forman for den som bar
risken for egendomen.
14.2 Den forsakrades stéllning vid intraffat
forsakringsfall
For sankning eller vagran av ersattning som géller i foregaen-
de punkt avsedd forsakrad aberopar Tapiola forsékringsta-
garens eller annan forsakrads férsummelse att [amna upp-
gifter (punkt 2.2) eller meddela om riskokning (punkt 5.2)
endast i det fall att forsdkrad som avses i punkt 15.1 fére
forsakringsfallet var medveten om eller borde ha varit med-
veten om forsakringstagarens eller annan férsakrads forfa-
rande.

Varje forsakrad har pa grund av forsakringsfall ratt till er-
sattning. Forsakringstagaren far dock med bindande ver-
kan for den férsakrade underhandla med Tapiola samt lyfta
ersattningen utom i det fall att den férsdkrade namngetts
i avtalet eller han sjélv meddelat att han bevakar sin ratt
eller det ar fraga om inteckningshavares ratt till andel av
ersattning.

14.3 Preferens vid ersdttning

Om egendomsforsakringen galler till féorman for person
som har pantratt pa egendomen som garanti for fordran,
har han, aven om fordran inte férfallit, ratt till sin andel av
ersattningen fére dgaren om agaren inte reparerat skadan
eller staller garanti for reparationen. Vad som har sagts gal-
ler ocksa till forman for person som har ratt att innehalla
egendom som garanti for forfallen fordran.

Kundtjanst for foretag
01019 5103
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Agaren har ratt till sin andel av ersattningen fére kdpare av
egendom pa retentionsvillkor.

For inteckningshavares ratt till andel av ersattning géller
det som faststallts angaende inteckningshavares ratt till
férsakringsersattning.
14.4 Skadelidandes ratt till ersattning vid ansvars-
forsakring
(galler endast forsakringsavtal som inkluderar
ansvarsforsakring)

Den skadelidande har vid ansvarsférsakring ratt att krava
ersattning enligt forsakringsavtalet direkt fran Tapiola om
den forsakrade forsatts i konkurs eller annars &r insolvent.

Om ersattningsansprak tillstalls Tapiola, ska Tapiola med-
dela detta till den forsakrade utan obefogat dréjsmal samt
reservera honom ratten att framféra sin redogdrelse 6ver
forsakringsfallet. Den forsékrade ska ocksa fa uppgifter om
hur @rendet utvecklats.

Om Tapiola godkanner den skadelidandes ersattningsan-
sprak, binder detta inte den férsakrade.

14.5 Den skadelidandes ratt till sokande av andring

vid ansvarsforsakring

Den skadelidande har ratt att med anledning av Tapiolas
ersattningsbeslut vacka talan mot Tapiola eller hanskjuta
arendet till prévning av Férsakringsndmnden eller konsu-
menttvistenamnden.

15 Skillnader till villkor for
transportforsakring

Om dessa foérsakringsvillkor strider mot Villkor fér transport-

forsékring for foretag (650) tillampas villkor for transport-

férsakring for foretag.

Hantering av skadeuppgifter

Tapiola overlater uppgifter om de anmalda skadefallen till
forsakringsbolagens gemensamma skaderegister. Samtidigt
kontrollerar Tapiola vilka skador som har anmailts till andra
férsakringsbolag. Tapiola anvander uppgifterna i samband
med ersattningsprocessen endast for att hindra kriminella
garningar mot forsakringsbolagen.

Omsesidiga Forsakringsbolaget Tapiola
Postadress: 02010 TAPIOLA
FO-nummer: 0211034-2 Hemort: Espoo




